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See back booklet for additional 
precautionary statements.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION Consulte el folleto en la parte posterior para 

conocer las declaraciones preventivas adicionales.

MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCION

17-20669†For terms of guarantee, see back panel. Net Contents 32 � oz (1 qt/ 946 mL)

SLOW RELEASE 
For Long-Lasting Color

QUICK RELEASE
   For Fast Green   2 1IN2 1IN

®

Boosts Overall Lawn Strength
Apply Any Time Of Year*

This product is
not a pesticide.
This product is
not a pesticide.

*Refer to your state & local fertilizer ordinances.
 No nitrogen can be applied in north Florida in winter. Fertilizer cannot be applied to lawns and non-agricultural turf during the period Dec. 1 to April 1 in New York State.



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING. Apply Only As Directed.

STOP

DIRECTIONS FOR USE

For outdoor use around the home only.  

Do not apply this product in a way that will contact any person 
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out 
of the treated area during application. Do not allow people or 
pets to enter the treated area until sprays have dried.  

APPLY ONLY TO ACTIVELY GROWING TURF. DO NOT APPLY NEAR 
WATER, STORM DRAINS OR DRAINAGE DITCHES. DO NOT APPLY IF 
HEAVY RAIN IS EXPECTED. APPLY THIS PRODUCT ONLY TO YOUR 
LAWN, AND SWEEP ANY PRODUCT THAT LANDS ON THE 
DRIVEWAY, SIDEWALK OR STREET BACK ONTO YOUR LAWN.
CHECK WITH YOUR LOCAL COOPERATIVE EXTENSION AGENCY TO 
OBTAIN SPECIFIC INFORMATION ON LOCAL TURF BEST 
MANAGEMENT PRACTICES. CHECK WITH YOUR COUNTY OR CITY 
GOVERNMENT TO DETERMINE IF THERE ARE LOCAL REGULATIONS 
FOR FERTILIZER USE.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION. May cause eye and skin irritation. Avoid contact with 
eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and 
skin with plenty of water.

ALTO

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
17-20670       © 2025 United Industries Corporation. All Rights Reserved.       

PROOF OF PURCHASE

BEFORE YOU APPLY
Determine size of area to be treated – measure length and width in 
feet, then multiply to determine coverage area in square feet (length 
x width). Be sure to subtract all non-lawn areas from your 
calculation. 

HOW TO APPLY

USING THE QUICKFLIP™ SPRAYER
1. Shake container well before using.
2. Connect a garden hose to the sprayer nozzle. Make sure switch 

is fully forward in the “OFF” position.
3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be 

treated and work back toward the faucet so you don’t come in 
contact with the treated area. 

4. Remove safety tab from sprayer’s right side by pulling straight 
out. Discard or keep for future use.

5. To BEGIN spraying, point nozzle toward treatment site and pull 
switch backward with thumb toward hose connection. Water 
will automatically mix with the product. 

6. Spray until wet to fertilize completely. Walk at a steady pace, 
working back toward the faucet while spraying, using an even 
sweeping motion, slightly overlapping treated areas. 

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642            17-20670          © 2025 UIC

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Annual Fertilization Guidelines for Established Turfgrass Lawns in Three 
Regions of Florida

Nitrogen Recommendations (Pounds N per 1,000 sq ft)*
NORTH*

 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRAL*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SOUTH*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5

*North Florida is de�ned as north of a line extending from Cedar Key to Daytona 
Beach. Central Florida is de�ned as south of the line extending from Cedar Key to 
Daytona Beach to a line extending from Tampa to Vero Beach. South Florida includes 
the remaining southern portion of the state.

Florida Applications:  

Guías de fertilización anual para el césped establecido en tres
regiones de Florida

Recomendaciones de nitrógeno (Libras N por cada 1,000 pies cuadrados)*
NORTE*

 Tipo Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo): 
Primavera o verano  2 2 2 2 2
Otoño  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año  2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRO*
 Tipo Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia

Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SUR*
 Tipo Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia

Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno 1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5

*El norte de Florida se de�ne como al norte de una línea que se extiende de Cedar 
Key a Daytona Beach. El centro de Florida se de�ne como al sur de la línea que se 
extiende de Cedar Key a Daytona Beach hasta una línea que se extiende de Tampa 
a Vero Beach. El sur de Florida incluye el resto de la porción sur del estado.

Aplicaciones en Florida:

7. To STOP spraying, push switch forward with thumb toward 
nozzle. Turn water off at faucet. To relieve pressure before 
removing nozzle from hose, pull switch backward with thumb 
toward hose connection until water stops spraying.

8. To STORE unused product, make sure switch is fully forward in 
the “OFF” position.

9.  Reinstall safety tab into sprayer’s right side. With sprayer in 
the full “OFF” position, push tab into position.

10. Place in cool area away from heat, sunlight or open �ame.

AMOUNT TO APPLY
Apply 1 qt per 5,000 sq ft. Reapply as needed, allowing at least 
7-14 days between applications, except in Florida. See following 
table for Florida applications. 

Do not apply when grass is excessively stressed for moisture or 
during periods of high temperatures. 

This bottle applies 0.160 lb of nitrogen per 1,000 sq ft.  

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. Aplique solo como se indica.

MODO DE EMPLEO
Solo para usar en espacios exteriores alrededor de la casa.  

No aplique este producto de modo que entre en contacto con cualquier 
persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga a las 
personas y las mascotas lejos de la zona tratada durante la aplicación. 
No permita que las personas ni las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado. 

APLIQUE SOLO AL CÉSPED EN CRECIMIENTO ACTIVO. NO APLIQUE CERCA 
DEL AGUA, DRENAJES PLUVIALES O ZANJAS DE DRENAJE. NO APLIQUE 
CUANDO SE ANTICIPE LLUVIA FUERTE. APLIQUE ESTE PRODUCTO SOLO EN 
EL CÉSPED Y BARRA TODO EL PRODUCTO QUE CAIGA SOBRE LOS CAMINOS 
DE ENTRADA DE AUTOMÓVILES, LAS ACERAS O LA CALLE DE VUELTA HACIA 
SU CÉSPED. CONSULTE CON SU AGENCIA LOCAL DE EXTENSIÓN 
COOPERATIVA PARA OBTENER INFORMACIÓN ESPECÍFICA SOBRE LAS 
BUENAS PRÁCTICAS LOCALES DE GESTIÓN DE CÉSPED. CONSULTE CON EL 
GOBIERNO DE SU CONDADO O MUNICIPAL PARA DETERMINAR SI HAY 
NORMAS LOCALES PARA EL USO DE FERTILIZANTES.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN. Puede irritar los ojos y la piel. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lave inmediatamente los ojos y la piel 
con abundante agua. 

ANTES DE APLICAR
Determine el tamaño del área que se va a tratar: mida el largo y el ancho en pies 
y después multiplique para determinar el área de cobertura en pies cuadrados 
(largo por ancho). Asegúrese de restar de su cálculo todas las áreas sin 
césped.

CÓMO APLICAR
CÓMO USAR EL ROCIADOR QUICKFLIP™
1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardín a la boquilla del rociador. 
Asegúrese de que la llave esté en la posición de cerrado (“OFF”).

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona más alejada que 
se vaya a tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en 
contacto con la zona tratada.

4. Quite la lengüeta de seguridad de la parte derecha del rociador jalando en 
forma recta. Tírelo o guárdelo para uso futuro.

5. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia la zona a tratar y con el 
dedo pulgar, jale la llave hacia atrás hacia la conexión de la manguera. El 
agua se mezclará automáticamente con el producto.

6. Rocíe hasta mojar para fertilizar completamente. Camine a ritmo regular, 
volviendo hacia el grifo mientras rocía con un movimiento de barrido parejo, 
superponiendo ligeramente las zonas tratadas.

7. Para DETENER el rocío, presione con el dedo pulgar la llave hacia adelante 
hacia la boquilla. Cierre el agua del grifo. Para reducir la presión antes de 
quitar la boquilla de la manguera, con el dedo pulgar, jale la llave atrás hacia 
la conexión de la manguera hasta que el agua deje de salir como rocío.

8. Para GUARDAR el producto sin usar, asegúrese de que la llave esté 
completamente hacia adelante en la posición de cerrado (“OFF”).

9. Vuelva a colocar la lengüeta de seguridad en la parte derecha del rociador. 
Con el rociador en la posición de cerrado (“OFF”) completamente, presione 
la lengüeta en su lugar.

10. Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

CANTIDAD PARA APLICAR

Aplique 1 cuarto de galón por cada 5,000 pies cuadrados. Repita la aplicación 
cuando sea necesario, dejando transcurrir al menos 7-14 días entre 
aplicaciones, excepto en Florida. Para aplicaciones en Florida consulte la 
siguiente tabla.
No lo aplique cuando el césped esté excesivamente húmedo o durante periodos 
de altas temperaturas.
Esta botella aplica 0.160 lb de nitrógeno por 1,000 pies cuadrados.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions. 
QUESTIONS OR COMMENTS: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo 
con las instrucciones.
PREGUNTAS O COMENTARIOS: Llame al 1-800-917-5438. 
†MONEY-BACK GUARANTEE • If you are not satis�ed with this 
product for any reason within 90 days, send your written request for 
a refund to the address below, together with the proof of purchase 
from an authorized seller showing the price you paid. Please allow 
6-8 weeks for processing.

®

PEEL HERE
ABRA AQUÍ

Feeds up to 5,000 sq ft

The Fast, Easy Way to
Fertilize Your Lawn

Promotes Thick, Green 
Growth Without Burning

lawn fertilizer
30-0-0 Fertilizante para césped

GUARANTEED ANALYSIS:  
Total Nitrogen (N) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%
     12% Urea Nitrogen
     18% Other Water Soluble Nitrogen*
Derived from: Urea-Triazone
*18% slowly available Nitrogen from 
Urea-Triazone solution F1074

Net Wt 2.3 lb (1.04 kg)
Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the Internet 
at http://www.aapfco.org/metals.html
When applied as directed, this product meets 
the guidelines for metals adopted by the 
Association of American Plant Food Control 
Of�cials.
La información relacionada con el contenido y los niveles de 
metales en este producto se encuentra disponible en Internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
Cuando se usa según las instrucciones, este producto cumple 
con las normas para metales adoptadas por la Association of 
American Plant Food Control Of�cials (Asociación americana 
de funcionarios de control de nutrientes para plantas).

STORAGE AND DISPOSAL
Store in the original container in an area inaccessible to children and pets, away from food, heat or open �ame. Nonre�llable 
container. Do not use or re�ll empty container. Recycle empty container or discard in trash according to state and local 
regulations.

First Aid Measures
Respiration: 

Ingestion: 

Skin Contact: 

Eye Contact:

Remove to fresh air and seek medical attention. Inhalation of any liquid or mist may result in 
breathing dif�culty.
Swallowing large amounts may result in vomiting, diarrhea, cramps, and other gastrointestinal  
disturbances. Dilute stomach contents with water. Seek medical attention.
The material may be especially irritating to cuts, abrasions and open wounds. If exposure occurs, rinse 
the affected area with water. Treat other irritated areas by washing with soap and water.
Minor irritation is likely if exposure occurs. Rinse eyes thoroughly with water for 15 minutes. Remove 
contacts if necessary. Seek medical attention if irritation persists.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. 
Questions or Comments: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Guarde en el envase original, en un lugar que no sea accesible para los niños ni las mascotas, lejos de los alimentos, el calor y el fuego. Envase 
no rellenable. No use ni rellene el envase vacío. Recicle el envase vacío o deséchelo en la basura de acuerdo con las normas estatales y locales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y 
uso que no estén de acuerdo con las instrucciones. 
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

Traslade a la persona afectada al aire libre y busque atención médica. La inhalación de cualquier líquido o rocío 
puede provocar di�cultad para respirar.
La ingestión de grandes cantidades puede provocar vómitos, diarrea, calambres y otros trastornos 
gastrointestinales. Diluya el contenido del estómago con agua. Busque atención médica.
El material puede ser particularmente irritante si entra en contacto con cortes, abrasiones y heridas abiertas. Si 
ocurre la exposición, enjuague la zona afectada con agua. Trate otras zonas irritadas lavándolas con agua y jabón.
Es probable que se produzca irritación leve si hay exposición. Enjuague muy bien los ojos con agua durante 
15 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos. Busque atención médica si la irritación persiste.

Medidas de primeros auxilios
Respiración:

Ingestión:

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:

Builds Strong, Deep Roots 



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING. Apply Only As Directed.

STOP

DIRECTIONS FOR USE

For outdoor use around the home only.  

Do not apply this product in a way that will contact any person 
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out 
of the treated area during application. Do not allow people or 
pets to enter the treated area until sprays have dried.  

APPLY ONLY TO ACTIVELY GROWING TURF. DO NOT APPLY NEAR 
WATER, STORM DRAINS OR DRAINAGE DITCHES. DO NOT APPLY IF 
HEAVY RAIN IS EXPECTED. APPLY THIS PRODUCT ONLY TO YOUR 
LAWN, AND SWEEP ANY PRODUCT THAT LANDS ON THE 
DRIVEWAY, SIDEWALK OR STREET BACK ONTO YOUR LAWN. 
CHECK WITH YOUR LOCAL COOPERATIVE EXTENSION AGENCY TO 
OBTAIN SPECIFIC INFORMATION ON LOCAL TURF BEST 
MANAGEMENT PRACTICES. CHECK WITH YOUR COUNTY OR CITY 
GOVERNMENT TO DETERMINE IF THERE ARE LOCAL REGULATIONS 
FOR FERTILIZER USE.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION. May cause eye and skin irritation. Avoid contact with 
eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and 
skin with plenty of water.

ALTO

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
17-20670       © 2025 United Industries Corporation. All Rights Reserved.       

PROOF OF PURCHASE

BEFORE YOU APPLY
Determine size of area to be treated – measure length and width in 
feet, then multiply to determine coverage area in square feet (length 
x width). Be sure to subtract all non-lawn areas from your 
calculation. 

HOW TO APPLY

USING THE QUICKFLIP™ SPRAYER
1. Shake container well before using.
2. Connect a garden hose to the sprayer nozzle. Make sure switch 

is fully forward in the “OFF” position.
3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be 

treated and work back toward the faucet so you don’t come in 
contact with the treated area. 

4. Remove safety tab from sprayer’s right side by pulling straight 
out. Discard or keep for future use.

5. To BEGIN spraying, point nozzle toward treatment site and pull 
switch backward with thumb toward hose connection. Water 
will automatically mix with the product. 

6. Spray until wet to fertilize completely. Walk at a steady pace, 
working back toward the faucet while spraying, using an even 
sweeping motion, slightly overlapping treated areas. 

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642            17-20670          © 2025 UIC

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Annual Fertilization Guidelines for Established Turfgrass Lawns in Three 
Regions of Florida

Nitrogen Recommendations (Pounds N per 1,000 sq ft)*
NORTH*

 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRAL*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SOUTH*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*North Florida is de�ned as north of a line extending from Cedar Key to Daytona 
Beach. Central Florida is de�ned as south of the line extending from Cedar Key to 
Daytona Beach to a line extending from Tampa to Vero Beach. South Florida includes 
the remaining southern portion of the state.

Florida Applications:  

Guías de fertilización anual para el césped establecido en tres
regiones de Florida

Recomendaciones de nitrógeno (Libras N por cada 1,000 pies cuadrados)*
NORTE*

   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo): 
Primavera o verano  2 2 2 2 2
Otoño  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año  2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRO*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SUR*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno 1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*El norte de Florida se de�ne como al norte de una línea que se extiende de Cedar 
Key a Daytona Beach. El centro de Florida se de�ne como al sur de la línea que se 
extiende de Cedar Key a Daytona Beach hasta una línea que se extiende de Tampa 
a Vero Beach. El sur de Florida incluye el resto de la porción sur del estado.

Aplicaciones en Florida:

7. To STOP spraying, push switch forward with thumb toward 
nozzle. Turn water off at faucet. To relieve pressure before 
removing nozzle from hose, pull switch backward with thumb 
toward hose connection until water stops spraying.

8. To STORE unused product, make sure switch is fully forward in 
the “OFF” position.

9.  Reinstall safety tab into sprayer’s right side.  With sprayer in 
the full “OFF” position, push tab into position.

10. Place in cool area away from heat, sunlight or open �ame.

AMOUNT TO APPLY
Apply 1 qt per 5,000 sq ft. Reapply as needed, allowing at least 
7-14 days between applications, except in Florida. See following 
table for Florida applications. 

Do not apply when grass is excessively stressed for moisture or 
during periods of high temperatures. 

This bottle applies 0.160 lb of nitrogen per 1,000 sq ft.  

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. Aplique solo como se indica.

MODO DE EMPLEO
Solo para usar en espacios exteriores alrededor de la casa.  

No aplique este producto de modo que entre en contacto con cualquier 
persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga a las 
personas y las mascotas lejos de la zona tratada durante la aplicación. 
No permita que las personas ni las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado. 

APLIQUE SOLO AL CÉSPED EN CRECIMIENTO ACTIVO. NO APLIQUE CERCA 
DEL AGUA, DRENAJES PLUVIALES O ZANJAS DE DRENAJE. NO APLIQUE 
CUANDO SE ANTICIPE LLUVIA FUERTE. APLIQUE ESTE PRODUCTO SOLO EN 
EL CÉSPED Y BARRA TODO EL PRODUCTO QUE CAIGA SOBRE LOS CAMINOS 
DE ENTRADA DE AUTOMÓVILES, LAS ACERAS O LA CALLE DE VUELTA HACIA 
SU CÉSPED. CONSULTE CON SU AGENCIA LOCAL DE EXTENSIÓN 
COOPERATIVA PARA OBTENER INFORMACIÓN ESPECÍFICA SOBRE LAS 
BUENAS PRÁCTICAS LOCALES DE GESTIÓN DE CÉSPED. CONSULTE CON EL 
GOBIERNO DE SU CONDADO O MUNICIPAL PARA DETERMINAR SI HAY 
NORMAS LOCALES PARA EL USO DE FERTILIZANTES.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN. Puede irritar los ojos y la piel. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lave inmediatamente los ojos y la piel 
con abundante agua. 

ANTES DE APLICAR
Determine el tamaño del área que se va a tratar: mida el largo y el ancho en pies 
y después multiplique para determinar el área de cobertura en pies cuadrados 
(largo por ancho). Asegúrese de restar de su cálculo todas las áreas sin 
césped.

CÓMO APLICAR
CÓMO USAR EL ROCIADOR QUICKFLIP™
1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardín a la boquilla del rociador. 
Asegúrese de que la llave esté en la posición de cerrado (“OFF”).

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona más alejada que 
se vaya a tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en 
contacto con la zona tratada.

4. Quite la lengüeta de seguridad de la parte derecha del rociador jalando en 
forma recta. Tírelo o guárdelo para uso futuro.

5. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia la zona a tratar y con el 
dedo pulgar, jale la llave hacia atrás hacia la conexión de la manguera. El 
agua se mezclará automáticamente con el producto.

6. Rocíe hasta mojar para fertilizar completamente. Camine a ritmo regular, 
volviendo hacia el grifo mientras rocía con un movimiento de barrido parejo, 
superponiendo ligeramente las zonas tratadas.

7. Para DETENER el rocío, presione con el dedo pulgar la llave hacia adelante 
hacia la boquilla. Cierre el agua del grifo. Para reducir la presión antes de 
quitar la boquilla de la manguera, con el dedo pulgar, jale la llave atrás hacia 
la conexión de la manguera hasta que el agua deje de salir como rocío.

8. Para GUARDAR el producto sin usar, asegúrese de que la llave esté 
completamente hacia adelante en la posición de cerrado (“OFF”).

9. Vuelva a colocar la lengüeta de seguridad en la parte derecha del rociador. 
Con el rociador en la posición de cerrado (“OFF”) completamente, presione 
la lengüeta en su lugar.

10. Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

CANTIDAD PARA APLICAR

Aplique 1 cuarto de galón por cada 5,000 pies cuadrados. Repita la aplicación 
cuando sea necesario, dejando transcurrir al menos 7-14 días entre 
aplicaciones, excepto en Florida. Para aplicaciones en Florida consulte la 
siguiente tabla.
No lo aplique cuando el césped esté excesivamente húmedo o durante periodos 
de altas temperaturas.
Esta botella aplica 0.160 lb de nitrógeno por 1,000 pies cuadrados.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions. 
QUESTIONS OR COMMENTS: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo 
con las instrucciones.
PREGUNTAS O COMENTARIOS: Llame al 1-800-917-5438. 
†MONEY-BACK GUARANTEE • If you are not satis�ed with this 
product for any reason within 90 days, send your written request for 
a refund to the address below, together with the proof of purchase 
from an authorized seller showing the price you paid. Please allow 
6-8 weeks for processing.

®

PEEL HERE
ABRA AQUÍ

Feeds up to 5,000 sq ft

The Fast, Easy Way to
Fertilize Your Lawn

Promotes Thick, Green 
Growth Without Burning

Feeds the Lawn Above 
and Below Ground

lawn fertilizer
30-0-0 Fertilizante para césped

GUARANTEED ANALYSIS:  
Total Nitrogen (N) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%
     12% Urea Nitrogen
     18% Other Water Soluble Nitrogen*
Derived from: Urea-Triazone
*18% slowly available Nitrogen from 
Urea-Triazone solution F1074

Net Wt 2.3 lb (1.04 kg)
Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the Internet 
at http://www.aapfco.org/metals.html
When applied as directed, this product meets 
the guidelines for metals adopted by the 
Association of American Plant Food Control 
Of�cials.
La información relacionada con el contenido y los niveles de 
metales en este producto se encuentra disponible en Internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
Cuando se usa según las instrucciones, este producto cumple 
con las normas para metales adoptadas por la Association of 
American Plant Food Control Of�cials (Asociación americana 
de funcionarios de control de nutrientes para plantas).

STORAGE AND DISPOSAL
Store in the original container in an area inaccessible to children and pets, away from food, heat or open �ame. Nonre�llable 
container. Do not use or re�ll empty container. Recycle empty container or discard in trash according to state and local 
regulations.

First Aid Measures
Respiration: 

Ingestion: 

Skin Contact: 

Eye Contact:

Remove to fresh air and seek medical attention. Inhalation of any liquid or mist may result in 
breathing dif�culty.
Swallowing large amounts may result in vomiting, diarrhea, cramps, and other gastrointestinal  
disturbances. Dilute stomach contents with water. Seek medical attention.
The material may be especially irritating to cuts, abrasions and open wounds. If exposure occurs, rinse 
the affected area with water. Treat other irritated areas by washing with soap and water.
Minor irritation is likely if exposure occurs. Rinse eyes thoroughly with water for 15 minutes. Remove 
contacts if necessary. Seek medical attention if irritation persists.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. 
Questions or Comments: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Guarde en el envase original, en un lugar que no sea accesible para los niños ni las mascotas, lejos de los alimentos, el calor y el fuego. Envase 
no rellenable. No use ni rellene el envase vacío. Recicle el envase vacío o deséchelo en la basura de acuerdo con las normas estatales y locales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y 
uso que no estén de acuerdo con las instrucciones. 
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

Traslade a la persona afectada al aire libre y busque atención médica. La inhalación de cualquier líquido o rocío 
puede provocar di�cultad para respirar.
La ingestión de grandes cantidades puede provocar vómitos, diarrea, calambres y otros trastornos 
gastrointestinales. Diluya el contenido del estómago con agua. Busque atención médica.
El material puede ser particularmente irritante si entra en contacto con cortes, abrasiones y heridas abiertas. Si 
ocurre la exposición, enjuague la zona afectada con agua. Trate otras zonas irritadas lavándolas con agua y jabón.
Es probable que se produzca irritación leve si hay exposición. Enjuague muy bien los ojos con agua durante 
15 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos. Busque atención médica si la irritación persiste.

Medidas de primeros auxilios
Respiración:

Ingestión:

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.

STOP

DIRECTIONS FOR USE

For outdoor use around the home only.  

Do not apply this product in a way that will contact any person 
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out 
of the treated area during application. Do not allow people or 
pets to enter the treated area until sprays have dried.  

APPLY ONLY TO ACTIVELY GROWING TURF. DO NOT APPLY NEAR 
WATER, STORM DRAINS OR DRAINAGE DITCHES. DO NOT APPLY IF 
HEAVY RAIN IS EXPECTED. APPLY THIS PRODUCT ONLY TO YOUR 
LAWN, AND SWEEP ANY PRODUCT THAT LANDS ON THE 
DRIVEWAY, SIDEWALK OR STREET BACK ONTO YOUR LAWN. 
CHECK WITH YOUR LOCAL COOPERATIVE EXTENSION AGENCY TO 
OBTAIN SPECIFIC INFORMATION ON LOCAL TURF BEST 
MANAGEMENT PRACTICES. CHECK WITH YOUR COUNTY OR CITY 
GOVERNMENT TO DETERMINE IF THERE ARE LOCAL REGULATIONS 
FOR FERTILIZER USE.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION. May cause eye and skin irritation. Avoid contact with 
eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and 
skin with plenty of water.

ALTO

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
17-20670       © 2025 United Industries Corporation. All Rights Reserved.       

PROOF OF PURCHASE

BEFORE YOU APPLY
Determine size of area to be treated – measure length and width in 
feet, then multiply to determine coverage area in square feet (length 
x width). Be sure to subtract all non-lawn areas from your 
calculation. 

HOW TO APPLY

USING THE QUICKFLIP™ SPRAYER
1. Shake container well before using.
2. Connect a garden hose to the sprayer nozzle. Make sure switch 

is fully forward in the “OFF” position.
3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be 

treated and work back toward the faucet so you don’t come in 
contact with the treated area. 

4. Remove safety tab from sprayer’s right side by pulling straight 
out. Discard or keep for future use.

5. To BEGIN spraying, point nozzle toward treatment site and pull 
switch backward with thumb toward hose connection. Water 
will automatically mix with the product. 

6. Spray until wet to fertilize completely. Walk at a steady pace, 
working back toward the faucet while spraying, using an even 
sweeping motion, slightly overlapping treated areas. 

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642            17-20670          © 2025 UIC

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Annual Fertilization Guidelines for Established Turfgrass Lawns in Three 
Regions of Florida

Nitrogen Recommendations (Pounds N per 1,000 sq ft)*
NORTH*

 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRAL*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SOUTH*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*North Florida is de�ned as north of a line extending from Cedar Key to Daytona 
Beach. Central Florida is de�ned as south of the line extending from Cedar Key to 
Daytona Beach to a line extending from Tampa to Vero Beach. South Florida includes 
the remaining southern portion of the state.

Florida Applications:  

Guías de fertilización anual para el césped establecido en tres
regiones de Florida

Recomendaciones de nitrógeno (Libras N por cada 1,000 pies cuadrados)*
NORTE*

   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo): 
Primavera o verano  2 2 2 2 2
Otoño  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año  2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRO*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SUR*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno 1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*El norte de Florida se de�ne como al norte de una línea que se extiende de Cedar 
Key a Daytona Beach. El centro de Florida se de�ne como al sur de la línea que se 
extiende de Cedar Key a Daytona Beach hasta una línea que se extiende de Tampa 
a Vero Beach. El sur de Florida incluye el resto de la porción sur del estado.

Aplicaciones en Florida:

7. To STOP spraying, push switch forward with thumb toward 
nozzle. Turn water off at faucet. To relieve pressure before 
removing nozzle from hose, pull switch backward with thumb 
toward hose connection until water stops spraying.

8. To STORE unused product, make sure switch is fully forward in 
the “OFF” position.

9.  Reinstall safety tab into sprayer’s right side.  With sprayer in 
the full “OFF” position, push tab into position.

10. Place in cool area away from heat, sunlight or open �ame.

AMOUNT TO APPLY
Apply 1 qt per 5,000 sq ft. Reapply as needed, allowing at least 
7-14 days between applications, except in Florida. See following 
table for Florida applications. 

Do not apply when grass is excessively stressed for moisture or 
during periods of high temperatures. 

This bottle applies 0.160 lb of nitrogen per 1,000 sq ft.  

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO
Solo para usar en espacios exteriores alrededor de la casa.  

No aplique este producto de modo que entre en contacto con cualquier 
persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga a las 
personas y las mascotas lejos de la zona tratada durante la aplicación. 
No permita que las personas ni las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado. 

APLIQUE SOLO AL CÉSPED EN CRECIMIENTO ACTIVO. NO APLIQUE CERCA 
DEL AGUA, DRENAJES PLUVIALES O ZANJAS DE DRENAJE. NO APLIQUE 
CUANDO SE ANTICIPE LLUVIA FUERTE. APLIQUE ESTE PRODUCTO SOLO EN 
EL CÉSPED Y BARRA TODO EL PRODUCTO QUE CAIGA SOBRE LOS CAMINOS 
DE ENTRADA DE AUTOMÓVILES, LAS ACERAS O LA CALLE DE VUELTA HACIA 
SU CÉSPED. CONSULTE CON SU AGENCIA LOCAL DE EXTENSIÓN 
COOPERATIVA PARA OBTENER INFORMACIÓN ESPECÍFICA SOBRE LAS 
BUENAS PRÁCTICAS LOCALES DE GESTIÓN DE CÉSPED. CONSULTE CON EL 
GOBIERNO DE SU CONDADO O MUNICIPAL PARA DETERMINAR SI HAY 
NORMAS LOCALES PARA EL USO DE FERTILIZANTES.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN. Puede irritar los ojos y la piel. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lave inmediatamente los ojos y la piel 
con abundante agua. 

ANTES DE APLICAR
Determine el tamaño del área que se va a tratar: mida el largo y el ancho en pies 
y después multiplique para determinar el área de cobertura en pies cuadrados 
(largo por ancho). Asegúrese de restar de su cálculo todas las áreas sin 
césped.

CÓMO APLICAR
CÓMO USAR EL ROCIADOR QUICKFLIP™
1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardín a la boquilla del rociador. 
Asegúrese de que la llave esté en la posición de cerrado (“OFF”).

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona más alejada que 
se vaya a tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en 
contacto con la zona tratada.

4. Quite la lengüeta de seguridad de la parte derecha del rociador jalando en 
forma recta. Tírelo o guárdelo para uso futuro.

5. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia la zona a tratar y con el 
dedo pulgar, jale la llave hacia atrás hacia la conexión de la manguera. El 
agua se mezclará automáticamente con el producto.

6. Rocíe hasta mojar para fertilizar completamente. Camine a ritmo regular, 
volviendo hacia el grifo mientras rocía con un movimiento de barrido parejo, 
superponiendo ligeramente las zonas tratadas.

7. Para DETENER el rocío, presione con el dedo pulgar la llave hacia adelante 
hacia la boquilla. Cierre el agua del grifo. Para reducir la presión antes de 
quitar la boquilla de la manguera, con el dedo pulgar, jale la llave atrás hacia 
la conexión de la manguera hasta que el agua deje de salir como rocío.

8. Para GUARDAR el producto sin usar, asegúrese de que la llave esté 
completamente hacia adelante en la posición de cerrado (“OFF”).

9. Vuelva a colocar la lengüeta de seguridad en la parte derecha del rociador. 
Con el rociador en la posición de cerrado (“OFF”) completamente, presione 
la lengüeta en su lugar.

10. Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

CANTIDAD PARA APLICAR

Aplique 1 cuarto de galón por cada 5,000 pies cuadrados. Repita la aplicación 
cuando sea necesario, dejando transcurrir al menos 7-14 días entre 
aplicaciones, excepto en Florida. Para aplicaciones en Florida consulte la 
siguiente tabla.
No lo aplique cuando el césped esté excesivamente húmedo o durante periodos 
de altas temperaturas.
Esta botella aplica 0.160 lb de nitrógeno por 1,000 pies cuadrados.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions. 
QUESTIONS OR COMMENTS: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo 
con las instrucciones.
PREGUNTAS O COMENTARIOS: Llame al 1-800-917-5438. 
†MONEY-BACK GUARANTEE • If you are not satis�ed with this 
product for any reason within 90 days, send your written request for 
a refund to the address below, together with the proof of purchase 
from an authorized seller showing the price you paid. Please allow 
6-8 weeks for processing.

®

PEEL HERE
ABRA AQUÍ

Feeds up to 5,000 sq ft

The Fast, Easy Way to
Fertilize Your Lawn

Promotes Thick, Green 
Growth Without Burning

Feeds the Lawn Above 
and Below Ground

lawn fertilizer
30-0-0 Fertilizante para césped

GUARANTEED ANALYSIS:  
Total Nitrogen (N) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%
     12% Urea Nitrogen
     18% Other Water Soluble Nitrogen*
Derived from: Urea-Triazone
*18% slowly available Nitrogen from 
Urea-Triazone solution F1074

Net Wt 2.3 lb (1.04 kg)
Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the Internet 
at http://www.aapfco.org/metals.html
When applied as directed, this product meets 
the guidelines for metals adopted by the 
Association of American Plant Food Control 
Of�cials.
La información relacionada con el contenido y los niveles de 
metales en este producto se encuentra disponible en Internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
Cuando se usa según las instrucciones, este producto cumple 
con las normas para metales adoptadas por la Association of 
American Plant Food Control Of�cials (Asociación americana 
de funcionarios de control de nutrientes para plantas).

STORAGE AND DISPOSAL
Store in the original container in an area inaccessible to children and pets, away from food, heat or open �ame. Nonre�llable 
container. Do not use or re�ll empty container. Recycle empty container or discard in trash according to state and local 
regulations.

First Aid Measures
Respiration: 

Ingestion: 

Skin Contact: 

Eye Contact:

Remove to fresh air and seek medical attention. Inhalation of any liquid or mist may result in 
breathing dif�culty.
Swallowing large amounts may result in vomiting, diarrhea, cramps, and other gastrointestinal  
disturbances. Dilute stomach contents with water. Seek medical attention.
The material may be especially irritating to cuts, abrasions and open wounds. If exposure occurs, rinse 
the affected area with water. Treat other irritated areas by washing with soap and water.
Minor irritation is likely if exposure occurs. Rinse eyes thoroughly with water for 15 minutes. Remove 
contacts if necessary. Seek medical attention if irritation persists.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. 
Questions or Comments: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Guarde en el envase original, en un lugar que no sea accesible para los niños ni las mascotas, lejos de los alimentos, el calor y el fuego. Envase 
no rellenable. No use ni rellene el envase vacío. Recicle el envase vacío o deséchelo en la basura de acuerdo con las normas estatales y locales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y 
uso que no estén de acuerdo con las instrucciones. 
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

Traslade a la persona afectada al aire libre y busque atención médica. La inhalación de cualquier líquido o rocío 
puede provocar di�cultad para respirar.
La ingestión de grandes cantidades puede provocar vómitos, diarrea, calambres y otros trastornos 
gastrointestinales. Diluya el contenido del estómago con agua. Busque atención médica.
El material puede ser particularmente irritante si entra en contacto con cortes, abrasiones y heridas abiertas. Si 
ocurre la exposición, enjuague la zona afectada con agua. Trate otras zonas irritadas lavándolas con agua y jabón.
Es probable que se produzca irritación leve si hay exposición. Enjuague muy bien los ojos con agua durante 
15 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos. Busque atención médica si la irritación persiste.

Medidas de primeros auxilios
Respiración:

Ingestión:

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING. Apply Only As Directed.

STOP

DIRECTIONS FOR USE

For outdoor use around the home only.  

Do not apply this product in a way that will contact any person 
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out 
of the treated area during application. Do not allow people or 
pets to enter the treated area until sprays have dried.  

APPLY ONLY TO ACTIVELY GROWING TURF. DO NOT APPLY NEAR 
WATER, STORM DRAINS OR DRAINAGE DITCHES. DO NOT APPLY IF 
HEAVY RAIN IS EXPECTED. APPLY THIS PRODUCT ONLY TO YOUR 
LAWN, AND SWEEP ANY PRODUCT THAT LANDS ON THE 
DRIVEWAY, SIDEWALK OR STREET BACK ONTO YOUR LAWN. 
CHECK WITH YOUR LOCAL COOPERATIVE EXTENSION AGENCY TO 
OBTAIN SPECIFIC INFORMATION ON LOCAL TURF BEST 
MANAGEMENT PRACTICES. CHECK WITH YOUR COUNTY OR CITY 
GOVERNMENT TO DETERMINE IF THERE ARE LOCAL REGULATIONS 
FOR FERTILIZER USE.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION. May cause eye and skin irritation. Avoid contact with 
eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and 
skin with plenty of water.

ALTO

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
17-20670       © 2025 United Industries Corporation. All Rights Reserved.       

PROOF OF PURCHASE

BEFORE YOU APPLY
Determine size of area to be treated – measure length and width in 
feet, then multiply to determine coverage area in square feet (length 
x width). Be sure to subtract all non-lawn areas from your 
calculation. 

HOW TO APPLY

USING THE QUICKFLIP™ SPRAYER
1. Shake container well before using.
2. Connect a garden hose to the sprayer nozzle. Make sure switch 

is fully forward in the “OFF” position.
3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be 

treated and work back toward the faucet so you don’t come in 
contact with the treated area. 

4. Remove safety tab from sprayer’s right side by pulling straight 
out. Discard or keep for future use.

5. To BEGIN spraying, point nozzle toward treatment site and pull 
switch backward with thumb toward hose connection. Water 
will automatically mix with the product. 

6. Spray until wet to fertilize completely. Walk at a steady pace, 
working back toward the faucet while spraying, using an even 
sweeping motion, slightly overlapping treated areas. 

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642            17-20670          © 2025 UIC

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Annual Fertilization Guidelines for Established Turfgrass Lawns in Three 
Regions of Florida

Nitrogen Recommendations (Pounds N per 1,000 sq ft)*
NORTH*

 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRAL*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SOUTH*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*North Florida is de�ned as north of a line extending from Cedar Key to Daytona 
Beach. Central Florida is de�ned as south of the line extending from Cedar Key to 
Daytona Beach to a line extending from Tampa to Vero Beach. South Florida includes 
the remaining southern portion of the state.

Florida Applications:  

Guías de fertilización anual para el césped establecido en tres
regiones de Florida

Recomendaciones de nitrógeno (Libras N por cada 1,000 pies cuadrados)*
NORTE*

   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo): 
Primavera o verano  2 2 2 2 2
Otoño  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año  2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRO*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SUR*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno 1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*El norte de Florida se de�ne como al norte de una línea que se extiende de Cedar 
Key a Daytona Beach. El centro de Florida se de�ne como al sur de la línea que se 
extiende de Cedar Key a Daytona Beach hasta una línea que se extiende de Tampa 
a Vero Beach. El sur de Florida incluye el resto de la porción sur del estado.

Aplicaciones en Florida:

7. To STOP spraying, push switch forward with thumb toward 
nozzle. Turn water off at faucet. To relieve pressure before 
removing nozzle from hose, pull switch backward with thumb 
toward hose connection until water stops spraying.

8. To STORE unused product, make sure switch is fully forward in 
the “OFF” position.

9.  Reinstall safety tab into sprayer’s right side.  With sprayer in 
the full “OFF” position, push tab into position.

10. Place in cool area away from heat, sunlight or open �ame.

AMOUNT TO APPLY
Apply 1 qt per 5,000 sq ft. Reapply as needed, allowing at least 
7-14 days between applications, except in Florida. See following 
table for Florida applications. 

Do not apply when grass is excessively stressed for moisture or 
during periods of high temperatures. 

This bottle applies 0.160 lb of nitrogen per 1,000 sq ft.  

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR. Aplique solo como se indica.

MODO DE EMPLEO
Solo para usar en espacios exteriores alrededor de la casa.  

No aplique este producto de modo que entre en contacto con cualquier 
persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga a las 
personas y las mascotas lejos de la zona tratada durante la aplicación. 
No permita que las personas ni las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado. 

APLIQUE SOLO AL CÉSPED EN CRECIMIENTO ACTIVO. NO APLIQUE CERCA 
DEL AGUA, DRENAJES PLUVIALES O ZANJAS DE DRENAJE. NO APLIQUE 
CUANDO SE ANTICIPE LLUVIA FUERTE. APLIQUE ESTE PRODUCTO SOLO EN 
EL CÉSPED Y BARRA TODO EL PRODUCTO QUE CAIGA SOBRE LOS CAMINOS 
DE ENTRADA DE AUTOMÓVILES, LAS ACERAS O LA CALLE DE VUELTA HACIA 
SU CÉSPED. CONSULTE CON SU AGENCIA LOCAL DE EXTENSIÓN 
COOPERATIVA PARA OBTENER INFORMACIÓN ESPECÍFICA SOBRE LAS 
BUENAS PRÁCTICAS LOCALES DE GESTIÓN DE CÉSPED. CONSULTE CON EL 
GOBIERNO DE SU CONDADO O MUNICIPAL PARA DETERMINAR SI HAY 
NORMAS LOCALES PARA EL USO DE FERTILIZANTES.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN. Puede irritar los ojos y la piel. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lave inmediatamente los ojos y la piel 
con abundante agua. 

ANTES DE APLICAR
Determine el tamaño del área que se va a tratar: mida el largo y el ancho en pies 
y después multiplique para determinar el área de cobertura en pies cuadrados 
(largo por ancho). Asegúrese de restar de su cálculo todas las áreas sin 
césped.

CÓMO APLICAR
CÓMO USAR EL ROCIADOR QUICKFLIP™
1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardín a la boquilla del rociador. 
Asegúrese de que la llave esté en la posición de cerrado (“OFF”).

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona más alejada que 
se vaya a tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en 
contacto con la zona tratada.

4. Quite la lengüeta de seguridad de la parte derecha del rociador jalando en 
forma recta. Tírelo o guárdelo para uso futuro.

5. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia la zona a tratar y con el 
dedo pulgar, jale la llave hacia atrás hacia la conexión de la manguera. El 
agua se mezclará automáticamente con el producto.

6. Rocíe hasta mojar para fertilizar completamente. Camine a ritmo regular, 
volviendo hacia el grifo mientras rocía con un movimiento de barrido parejo, 
superponiendo ligeramente las zonas tratadas.

7. Para DETENER el rocío, presione con el dedo pulgar la llave hacia adelante 
hacia la boquilla. Cierre el agua del grifo. Para reducir la presión antes de 
quitar la boquilla de la manguera, con el dedo pulgar, jale la llave atrás hacia 
la conexión de la manguera hasta que el agua deje de salir como rocío.

8. Para GUARDAR el producto sin usar, asegúrese de que la llave esté 
completamente hacia adelante en la posición de cerrado (“OFF”).

9. Vuelva a colocar la lengüeta de seguridad en la parte derecha del rociador. 
Con el rociador en la posición de cerrado (“OFF”) completamente, presione 
la lengüeta en su lugar.

10. Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

CANTIDAD PARA APLICAR

Aplique 1 cuarto de galón por cada 5,000 pies cuadrados. Repita la aplicación 
cuando sea necesario, dejando transcurrir al menos 7-14 días entre 
aplicaciones, excepto en Florida. Para aplicaciones en Florida consulte la 
siguiente tabla.
No lo aplique cuando el césped esté excesivamente húmedo o durante periodos 
de altas temperaturas.
Esta botella aplica 0.160 lb de nitrógeno por 1,000 pies cuadrados.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions. 
QUESTIONS OR COMMENTS: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo 
con las instrucciones.
PREGUNTAS O COMENTARIOS: Llame al 1-800-917-5438. 
†MONEY-BACK GUARANTEE • If you are not satis�ed with this 
product for any reason within 90 days, send your written request for 
a refund to the address below, together with the proof of purchase 
from an authorized seller showing the price you paid. Please allow 
6-8 weeks for processing.

®

PEEL HERE
ABRA AQUÍ

Feeds up to 5,000 sq ft

The Fast, Easy Way to
Fertilize Your Lawn

Promotes Thick, Green 
Growth Without Burning

Feeds the Lawn Above 
and Below Ground

lawn fertilizer
30-0-0 Fertilizante para césped

GUARANTEED ANALYSIS:  
Total Nitrogen (N) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%
     12% Urea Nitrogen
     18% Other Water Soluble Nitrogen*
Derived from: Urea-Triazone
*18% slowly available Nitrogen from 
Urea-Triazone solution F1074

Net Wt 2.3 lb (1.04 kg)
Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the Internet 
at http://www.aapfco.org/metals.html
When applied as directed, this product meets 
the guidelines for metals adopted by the 
Association of American Plant Food Control 
Of�cials.
La información relacionada con el contenido y los niveles de 
metales en este producto se encuentra disponible en Internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
Cuando se usa según las instrucciones, este producto cumple 
con las normas para metales adoptadas por la Association of 
American Plant Food Control Of�cials (Asociación americana 
de funcionarios de control de nutrientes para plantas).

STORAGE AND DISPOSAL
Store in the original container in an area inaccessible to children and pets, away from food, heat or open �ame. Nonre�llable 
container. Do not use or re�ll empty container. Recycle empty container or discard in trash according to state and local 
regulations.

First Aid Measures
Respiration: 

Ingestion: 

Skin Contact: 

Eye Contact:

Remove to fresh air and seek medical attention. Inhalation of any liquid or mist may result in 
breathing dif�culty.
Swallowing large amounts may result in vomiting, diarrhea, cramps, and other gastrointestinal  
disturbances. Dilute stomach contents with water. Seek medical attention.
The material may be especially irritating to cuts, abrasions and open wounds. If exposure occurs, rinse 
the affected area with water. Treat other irritated areas by washing with soap and water.
Minor irritation is likely if exposure occurs. Rinse eyes thoroughly with water for 15 minutes. Remove 
contacts if necessary. Seek medical attention if irritation persists.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. 
Questions or Comments: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Guarde en el envase original, en un lugar que no sea accesible para los niños ni las mascotas, lejos de los alimentos, el calor y el fuego. Envase 
no rellenable. No use ni rellene el envase vacío. Recicle el envase vacío o deséchelo en la basura de acuerdo con las normas estatales y locales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y 
uso que no estén de acuerdo con las instrucciones. 
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

Traslade a la persona afectada al aire libre y busque atención médica. La inhalación de cualquier líquido o rocío 
puede provocar di�cultad para respirar.
La ingestión de grandes cantidades puede provocar vómitos, diarrea, calambres y otros trastornos 
gastrointestinales. Diluya el contenido del estómago con agua. Busque atención médica.
El material puede ser particularmente irritante si entra en contacto con cortes, abrasiones y heridas abiertas. Si 
ocurre la exposición, enjuague la zona afectada con agua. Trate otras zonas irritadas lavándolas con agua y jabón.
Es probable que se produzca irritación leve si hay exposición. Enjuague muy bien los ojos con agua durante 
15 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos. Busque atención médica si la irritación persiste.

Medidas de primeros auxilios
Respiración:

Ingestión:

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:



STOP. READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.

STOP

DIRECTIONS FOR USE

For outdoor use around the home only.  

Do not apply this product in a way that will contact any person 
or pet, either directly or through drift. Keep people and pets out 
of the treated area during application. Do not allow people or 
pets to enter the treated area until sprays have dried.  

APPLY ONLY TO ACTIVELY GROWING TURF. DO NOT APPLY NEAR 
WATER, STORM DRAINS OR DRAINAGE DITCHES. DO NOT APPLY IF 
HEAVY RAIN IS EXPECTED. APPLY THIS PRODUCT ONLY TO YOUR 
LAWN, AND SWEEP ANY PRODUCT THAT LANDS ON THE 
DRIVEWAY, SIDEWALK OR STREET BACK ONTO YOUR LAWN. 
CHECK WITH YOUR LOCAL COOPERATIVE EXTENSION AGENCY TO 
OBTAIN SPECIFIC INFORMATION ON LOCAL TURF BEST 
MANAGEMENT PRACTICES. CHECK WITH YOUR COUNTY OR CITY 
GOVERNMENT TO DETERMINE IF THERE ARE LOCAL REGULATIONS 
FOR FERTILIZER USE.

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
CAUTION. May cause eye and skin irritation. Avoid contact with 
eyes, skin or clothing. In case of contact, immediately flush eyes and 
skin with plenty of water.

ALTO

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642
17-20670       © 2025 United Industries Corporation. All Rights Reserved.       

PROOF OF PURCHASE

BEFORE YOU APPLY
Determine size of area to be treated – measure length and width in 
feet, then multiply to determine coverage area in square feet (length 
x width). Be sure to subtract all non-lawn areas from your 
calculation. 

HOW TO APPLY

USING THE QUICKFLIP™ SPRAYER
1. Shake container well before using.
2. Connect a garden hose to the sprayer nozzle. Make sure switch 

is fully forward in the “OFF” position.
3. Turn on water at faucet. Extend hose to the farthest area to be 

treated and work back toward the faucet so you don’t come in 
contact with the treated area. 

4. Remove safety tab from sprayer’s right side by pulling straight 
out. Discard or keep for future use.

5. To BEGIN spraying, point nozzle toward treatment site and pull 
switch backward with thumb toward hose connection. Water 
will automatically mix with the product. 

6. Spray until wet to fertilize completely. Walk at a steady pace, 
working back toward the faucet while spraying, using an even 
sweeping motion, slightly overlapping treated areas. 

Distributed by Spectrum Group, Division of United Industries Corporation
PO Box 142642, St. Louis, MO 63114-0642            17-20670          © 2025 UIC

READ ENTIRE LABEL BEFORE USING.
ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

Annual Fertilization Guidelines for Established Turfgrass Lawns in Three 
Regions of Florida

Nitrogen Recommendations (Pounds N per 1,000 sq ft)*
NORTH*

 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRAL*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SOUTH*
 Species Bahiagrass Bermuda Centipede St. Augustine Zoysia
Maximum Pounds N per Application (Only apply to actively growing turf):  
Spring or Summer 2 2 2 2 2
Fall or Winter 1 1 1 1 1
Maximum Annual Pounds 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*North Florida is de�ned as north of a line extending from Cedar Key to Daytona 
Beach. Central Florida is de�ned as south of the line extending from Cedar Key to 
Daytona Beach to a line extending from Tampa to Vero Beach. South Florida includes 
the remaining southern portion of the state.

Florida Applications:  

Guías de fertilización anual para el césped establecido en tres
regiones de Florida

Recomendaciones de nitrógeno (Libras N por cada 1,000 pies cuadrados)*
NORTE*

   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo): 
Primavera o verano  2 2 2 2 2
Otoño  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año  2-3 3-5 1-2 2-4 2-3

CENTRO*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno  1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 4-6 2-3 2-5 2-4

SUR*
   Tipo                  Bahiagrass  Bermuda  Ciempiés  San Agustín  Zoysia
Máximo de libras N por aplicación (Aplique solo al césped en crecimiento activo):  
Primavera o verano 2 2 2 2 2
Otoño o invierno 1 1 1 1 1
Máximo de libras al año 2-4 5-7 2-3 4-6 2.5-4.5
       
*El norte de Florida se de�ne como al norte de una línea que se extiende de Cedar 
Key a Daytona Beach. El centro de Florida se de�ne como al sur de la línea que se 
extiende de Cedar Key a Daytona Beach hasta una línea que se extiende de Tampa 
a Vero Beach. El sur de Florida incluye el resto de la porción sur del estado.

Aplicaciones en Florida:

7. To STOP spraying, push switch forward with thumb toward 
nozzle. Turn water off at faucet. To relieve pressure before 
removing nozzle from hose, pull switch backward with thumb 
toward hose connection until water stops spraying.

8. To STORE unused product, make sure switch is fully forward in 
the “OFF” position.

9.  Reinstall safety tab into sprayer’s right side.  With sprayer in 
the full “OFF” position, push tab into position.

10. Place in cool area away from heat, sunlight or open �ame.

AMOUNT TO APPLY
Apply 1 qt per 5,000 sq ft. Reapply as needed, allowing at least 
7-14 days between applications, except in Florida. See following 
table for Florida applications. 

Do not apply when grass is excessively stressed for moisture or 
during periods of high temperatures. 

This bottle applies 0.160 lb of nitrogen per 1,000 sq ft.  

ALTO. LEA TODA LA ETIQUETA ANTES DE USAR.

MODO DE EMPLEO
Solo para usar en espacios exteriores alrededor de la casa.  

No aplique este producto de modo que entre en contacto con cualquier 
persona o mascota, ya sea directamente o por arrastre. Mantenga a las 
personas y las mascotas lejos de la zona tratada durante la aplicación. 
No permita que las personas ni las mascotas entren en la zona tratada 
hasta que los rocíos se hayan secado. 

APLIQUE SOLO AL CÉSPED EN CRECIMIENTO ACTIVO. NO APLIQUE CERCA 
DEL AGUA, DRENAJES PLUVIALES O ZANJAS DE DRENAJE. NO APLIQUE 
CUANDO SE ANTICIPE LLUVIA FUERTE. APLIQUE ESTE PRODUCTO SOLO EN 
EL CÉSPED Y BARRA TODO EL PRODUCTO QUE CAIGA SOBRE LOS CAMINOS 
DE ENTRADA DE AUTOMÓVILES, LAS ACERAS O LA CALLE DE VUELTA HACIA 
SU CÉSPED. CONSULTE CON SU AGENCIA LOCAL DE EXTENSIÓN 
COOPERATIVA PARA OBTENER INFORMACIÓN ESPECÍFICA SOBRE LAS 
BUENAS PRÁCTICAS LOCALES DE GESTIÓN DE CÉSPED. CONSULTE CON EL 
GOBIERNO DE SU CONDADO O MUNICIPAL PARA DETERMINAR SI HAY 
NORMAS LOCALES PARA EL USO DE FERTILIZANTES.
MANTÉNGASE FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIÑOS
PRECAUCIÓN. Puede irritar los ojos y la piel. Evite el contacto con los 
ojos, la piel o la ropa. En caso de contacto, lave inmediatamente los ojos y la piel 
con abundante agua. 

ANTES DE APLICAR
Determine el tamaño del área que se va a tratar: mida el largo y el ancho en pies 
y después multiplique para determinar el área de cobertura en pies cuadrados 
(largo por ancho). Asegúrese de restar de su cálculo todas las áreas sin 
césped.

CÓMO APLICAR
CÓMO USAR EL ROCIADOR QUICKFLIP™
1. Agite bien el envase antes de usar.

2. Conecte una manguera de jardín a la boquilla del rociador. 
Asegúrese de que la llave esté en la posición de cerrado (“OFF”).

3. Abra el agua del grifo. Extienda la manguera hasta la zona más alejada que 
se vaya a tratar y retroceda hacia el grifo de manera de no entrar en 
contacto con la zona tratada.

4. Quite la lengüeta de seguridad de la parte derecha del rociador jalando en 
forma recta. Tírelo o guárdelo para uso futuro.

5. Para COMENZAR a rociar, dirija la boquilla hacia la zona a tratar y con el 
dedo pulgar, jale la llave hacia atrás hacia la conexión de la manguera. El 
agua se mezclará automáticamente con el producto.

6. Rocíe hasta mojar para fertilizar completamente. Camine a ritmo regular, 
volviendo hacia el grifo mientras rocía con un movimiento de barrido parejo, 
superponiendo ligeramente las zonas tratadas.

7. Para DETENER el rocío, presione con el dedo pulgar la llave hacia adelante 
hacia la boquilla. Cierre el agua del grifo. Para reducir la presión antes de 
quitar la boquilla de la manguera, con el dedo pulgar, jale la llave atrás hacia 
la conexión de la manguera hasta que el agua deje de salir como rocío.

8. Para GUARDAR el producto sin usar, asegúrese de que la llave esté 
completamente hacia adelante en la posición de cerrado (“OFF”).

9. Vuelva a colocar la lengüeta de seguridad en la parte derecha del rociador. 
Con el rociador en la posición de cerrado (“OFF”) completamente, presione 
la lengüeta en su lugar.

10. Guarde en un lugar fresco, lejos del calor, la luz solar o el fuego.

CANTIDAD PARA APLICAR

Aplique 1 cuarto de galón por cada 5,000 pies cuadrados. Repita la aplicación 
cuando sea necesario, dejando transcurrir al menos 7-14 días entre 
aplicaciones, excepto en Florida. Para aplicaciones en Florida consulte la 
siguiente tabla.
No lo aplique cuando el césped esté excesivamente húmedo o durante periodos 
de altas temperaturas.
Esta botella aplica 0.160 lb de nitrógeno por 1,000 pies cuadrados.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and 
use not in accordance with directions. 
QUESTIONS OR COMMENTS: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  
NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la 
responsabilidad para seguridad y uso que no estén de acuerdo 
con las instrucciones.
PREGUNTAS O COMENTARIOS: Llame al 1-800-917-5438. 
†MONEY-BACK GUARANTEE • If you are not satis�ed with this 
product for any reason within 90 days, send your written request for 
a refund to the address below, together with the proof of purchase 
from an authorized seller showing the price you paid. Please allow 
6-8 weeks for processing.

®

PEEL HERE
ABRA AQUÍ

Feeds up to 5,000 sq ft

The Fast, Easy Way to
Fertilize Your Lawn

Promotes Thick, Green 
Growth Without Burning

Feeds the Lawn Above 
and Below Ground

lawn fertilizer
30-0-0 Fertilizante para césped

GUARANTEED ANALYSIS:  
Total Nitrogen (N) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 30%
     12% Urea Nitrogen
     18% Other Water Soluble Nitrogen*
Derived from: Urea-Triazone
*18% slowly available Nitrogen from 
Urea-Triazone solution F1074

Net Wt 2.3 lb (1.04 kg)
Information regarding the contents and levels of 
metals in this product is available on the Internet 
at http://www.aapfco.org/metals.html
When applied as directed, this product meets 
the guidelines for metals adopted by the 
Association of American Plant Food Control 
Of�cials.
La información relacionada con el contenido y los niveles de 
metales en este producto se encuentra disponible en Internet 
en http://www.aapfco.org/metals.html
Cuando se usa según las instrucciones, este producto cumple 
con las normas para metales adoptadas por la Association of 
American Plant Food Control Of�cials (Asociación americana 
de funcionarios de control de nutrientes para plantas).

STORAGE AND DISPOSAL
Store in the original container in an area inaccessible to children and pets, away from food, heat or open �ame. Nonre�llable 
container. Do not use or re�ll empty container. Recycle empty container or discard in trash according to state and local 
regulations.

First Aid Measures
Respiration: 

Ingestion: 

Skin Contact: 

Eye Contact:

Remove to fresh air and seek medical attention. Inhalation of any liquid or mist may result in 
breathing dif�culty.
Swallowing large amounts may result in vomiting, diarrhea, cramps, and other gastrointestinal  
disturbances. Dilute stomach contents with water. Seek medical attention.
The material may be especially irritating to cuts, abrasions and open wounds. If exposure occurs, rinse 
the affected area with water. Treat other irritated areas by washing with soap and water.
Minor irritation is likely if exposure occurs. Rinse eyes thoroughly with water for 15 minutes. Remove 
contacts if necessary. Seek medical attention if irritation persists.

NOTICE: To the extent consistent with applicable law, buyer assumes all responsibility for safety and use not in 
accordance with directions. 
Questions or Comments: Call 1-800-917-5438 or visit our website at www.spectracide.com  

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACIÓN
Guarde en el envase original, en un lugar que no sea accesible para los niños ni las mascotas, lejos de los alimentos, el calor y el fuego. Envase 
no rellenable. No use ni rellene el envase vacío. Recicle el envase vacío o deséchelo en la basura de acuerdo con las normas estatales y locales.

NOTA: Hasta el grado que sea compatible con la legislación pertinente, el comprador asume toda la responsabilidad para seguridad y 
uso que no estén de acuerdo con las instrucciones. 
¿Preguntas o comentarios? Llame al 1-800-917-5438.

Traslade a la persona afectada al aire libre y busque atención médica. La inhalación de cualquier líquido o rocío 
puede provocar di�cultad para respirar.
La ingestión de grandes cantidades puede provocar vómitos, diarrea, calambres y otros trastornos 
gastrointestinales. Diluya el contenido del estómago con agua. Busque atención médica.
El material puede ser particularmente irritante si entra en contacto con cortes, abrasiones y heridas abiertas. Si 
ocurre la exposición, enjuague la zona afectada con agua. Trate otras zonas irritadas lavándolas con agua y jabón.
Es probable que se produzca irritación leve si hay exposición. Enjuague muy bien los ojos con agua durante 
15 minutos. Si usa lentes de contacto, quíteselos. Busque atención médica si la irritación persiste.

Medidas de primeros auxilios
Respiración:

Ingestión:

Contacto con la piel:

Contacto con los ojos:
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